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stattfinden wird, und fordert die Mitgliedstaaten auf, bei der
Konferenz auf méglichst hoher Ebene vertreten zu sein;

11. ersucht den Generalsekretir auferdem, im Rahmen
der zur Verfiigung stehenden Mittel alle erforderlichen
MaBnahmen zu treffen, um die entsprechende Organisation
der Konferenz sicherzustellen, und der Generalversammlung
auf ihrer neunundvierzigsten Tagung seine SchluBfolgerun-
gen und Empfehlungen vorzulegen;

12. bepriifit die Initiative, im Juni 1994 in Italien unter
der Schirmherrschaft der Unterabteilung Verbrechensver-
hittung und Strafrechtspflege die Internationale Konferenz
iiber "Geldwische und Kontrolle der Ertriige aus Straftaten:
ein weltweiter Ansatz” abzuhalten, die von der Regierung
Ttaliens und dem . Internationalen wissenschaftlichen und
fachlichen Beirat organisiert wird;

13. bittet die in Betracht kommenden Finanzierungs-
organisationen der Vereinten Nationen, im Rahmen der ihnen
zur Verfiigung stehenden Mittel in ihr Finanzierungspro-
gramm auch Aktvititen auf dem Gebiet der Verbrechens-
verhiitung und Strafrechispflege aufzunehmen, unter Beriick-
sichtigung der zunehmenden Bediirfnisse der Mitgliedstaaten
auf diesem Gebiet, und bei der Planung und Durchfiihrung
dieser Aktivititen eng mit dem Programm der Vereinten
MNationen auf dem Gebiet der Verbrechensverhiitung und
Strafrechtspflege zusammenzuarbeiten;

14. biter die Regierungen, dem Programm der Vereinten
Mationen auf dem Gebiet der Verbrechensverhiitung und
Strafrechtspflege ihre volle Unterstiitzung zu gewdhren und
ihre finanziellen Beitrige zu dem Fonds fiir Verbrechens-
verhiitung und Strafrechtspflege zu erhéhen;

15. ersucht den Generalsekretiir, der Generalversammlung
auf ihrer neunundvierzigsten Tagung iiber die Durchfihrung
dieser Resolution und der Resolutionen 46/152 und 47/91
Bericht zu erstatten.

85, Plenarsitzung
20. Dezember 1993

48/104. Erklirung iiber die Beseitigung der Gewalt
gegen Frauen

Die Generalversammlung,

in der Erwidgung, daf es dringend sicherzustellen gilt, dab
die Rechte und Grundsitze in bezug auf Gleichberechtigung,
Sicherheit, Freiheit, Unversehrtheit und Wirde aller Men-
schen allen Fraven zugute kommen,

feststellend, dafl diese Rechte und Grundséitze in inter-
nationalen Rechtsakten verankert sind, namentlich in der
Allgemeinen Erklirung der Menschenrechte’, dem [nlcr—
nationalen Pakt {iber biirgerliche und palmsche Rechte™,
dem Internationalen Pakt iber wirtschaftliche, soziale unl:l
kulturelle Rechte™, der Konvention iiber die Beseitigung
jeder Form von Diskriminierung der Frau* und der Kon-
vention gegen Folter und andere grausam& unmenschliche
oder erniedrigende Behandlung oder Strafe™,

in der Erwédgung, dal die wirksame Umsetzung der
Konvention iiber die Beseitigung jeder Form von Diskri-
minierung der Frau dazu beitragen wird, Gewalt gegen
Frauen zu beseitigen, und daB die in dieser Resolution

enthaltene Erklirung iiber die Beseitigung der Gewalt gegen
Frauen diesen Prozel stirken und ergiinzen wird,

mit Besorgnis feststellend, dall Gewalt gegen Frauen nicht
nur der Herbeifiihrung von Gleichberechtigung, Entwicklung
und Frieden entgegensteht, wie in den Zukunftssn'ategmn
von Nairobi zur Forderung der Frau™ anerkannt wird, in
denen ein Paket von MaBnahmen zur Bekiimpfung von
Gewalt gegen Frauen empfohlen wurde, sondern auch die
vollstindige Umsetzung der Konvention liber die Beseitigung
jeder Form von Diskriminierung der Frau behindert,

feststellend, daB Gewalt gegen Frauen eine Verletzung der
Rechte und Grundfreiheiten der Frauen darstellt und ihren
Genul dieser Rechte und Freiheiten einschrinkt oder
verhindert, und besorgt dariiber, dall es nach wie vor nicht
gelungen ist, diese Rechte und Freiheiten im Falle von
Gewalt gegen Frauen zu schiltzen und zu fordern,

in der Erkenninis, dab Gewalt gegen Frauven eine Aus-
drucksform der historisch gesehen ungleichen Machtver-
hiltnisse zwischen Minnern und Frauen ist, die zur Beherr-
schung und Diskriminierung der Fraven durch die Minner
gefiihrt und den Frauen volle Chancengerechtigkeit vor-
enthalten haben, und dal die Anwendung von Gewalt gegen
Frauen einer der mafgeblichen sozialen Mechanismen ist,
durch den Frauen gezwungen werden, sich dem Mann
unterzuordnen,

besorgt dariiber, daB einige Gruppen von Frauen, wie
beispielsweise Angehérige von Minderheiten, Eingeborene,
Fliichtlinge, Migrantinnen, Frauen, die in lindlichen oder
abgelegenen Gemeinwesen leben, mittellose Frauen, in
Anstalten untergebrachte Frauen und weibliche Hiftlinge,
Midchen, behinderte Frauen, dltere Fraven und Frauen in
einem bewaffneten Konflikt, besonders leicht Opfer von
Gewalt werden kinnen,

unter Hinweis auf die SchluBfolgerung in Ziffer 23 der
Anlage zu der Resolution 1990/15 des Wirtschafts- und
Sozialrats vom 24. Mai 1990, worin es heifit, daB Gewalt
gegen Frauen in der Familie und in der Gesellschaft weit
verbreitet ist und in allen Einkommensschichten, Klassen
und Kulturen vorkommt und daB dieser Einsicht umgehende
und wirksame MaBnahmen folgen missen, um diese Art der

CGrewalt aus der Welt zu schaffen,
[ )

sowie unter Hinweis auf die Resolution 1991/18 des
Wirtschafts- und Sozialrats vom 30. Mai 1991, in der der
Rat die Ausarbeitung eines allgemeinen Rahmens fiir ein
internationales Dokument empfahl, das sich ausdriicklich mit
der Frage der Gewalt gegen Frauen befalit,

mit Genugtuung iber die Rolle, welche die Frauenbewe-
gungen dabei spielen, verstirkte Aufmerksamkeit auf die
Art, den Ernst und die GréiBenordnung des Problems der
Gewalt gegen Frauen zu lenken,

beunruhigt dariiber, daB die Maglichkeiten der Frauen, die
rechtliche, soziale, politische und wirtschaftliche Gleichbe-
rechtigung in der Gesellschaft zu erreichen, unter anderem
aufgrund des endemischen und anhaltenden Vorkommens
von Gewalt beschriinkt sind,

in der [Iberzeugung, dab es in Anbetracht dieser Umstinde
notwendig ist, den Begriff der Gewalt gegen Frauen klar und
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umfassend zu definieren und klar festzuhalten, welche
Rechte gewiihrleistet sein miissen, damit gegen Frauen
gerichtete Gewalt gleich welcher Art ein Ende findet, und
dafl es eines Bekenntnisses der Staaten zu ihren Verantwort-
lichkeiten sowie einer Verpflichtung der internationalen
Gemeinschaft insgesamt bedarf, Gewalt gegen Frauen zu
beseitigen,

verktindet feierlich die nachstehende Erkldrung iiber die
Beseitigung der Gewalt gegen Frauven und fordert nach-
driicklich dazu auf, daB alles getan wird, damit sie allgemein
bekannt gemacht und eingehalten wird:

Artikel |

Im Sinne dieser Erklirung bedeutet der Ausdruck
"Gewalt gegen Fraven" jede gegen Fraven aufprund ihrer
Geschlechtszugehiirigkeit  gerichtete  Gewalthandlung,
durch die Frauen kiirperlicher, sexueller oder psychologi-
scher Schaden oder Leid zugefiipt wird oder zugefiigt
werden kann, einschlieBlich der Androhung derartiger
Handlungen, der Notigung und der willkiirlichen Freiheits-
beraubung, gleichviel ob im &ffentlichen oder im privaten
Bereich.

Artikel 2

Unter Gewalt gegen Fraven sind, ohne darauf beschriinkt
zu sein, die folgenden Handlungen zu verstehen:

a) kirperliche, sexuelle und psychologische Gewalt in
der Familie, einschlieBlich kirperlicher MiBhandlungen,
des sexuellen Milbrauchs von Midchen im Haushalt,
Gewalttitigkeit im Zusammenhang mit der Mitgift,
Wergewaltigung in der Ehe, weibliche Beschneidung und
andere fiir Frauen schidliche traditionelle Praktiken,
Gewalt aullerhalb der Ehe und Gewalttitigkeit im Zusam-
menhang mit Ausbeutung;

by  kirperliche, sexuelle und psychologische Gewalt im
Umfeld der Gemeinschaft, einschlieBlich Vergewaltigung,
sexueller MiBbrauch, sexuelle Belistigung und Einschiich-
terung am Arbeitsplatz, in Bildungseinrichtungen und
anderenorts, Frauenhandel und Zwangsprostitution;

¢) staatliche oder staatlich geduldete kirperliche,
sexuelle und psychologische Gewalt, gleichviel wo sie
vorkommt. *

Artikel 3

Frauen haben gleichberechtigten Anspruch auf den
GenuB und den Schutz aller politischen, wirtschaftlichen,
sozialen, kulturellen, biirgerlichen und sonstigen Men-
schenrechte und Grundfreiheiten. Dazu gehiiren unter
anderem die folgenden Rechte;

a) das Recht auf Leben™;
by das Recht auf Gleichberechtigung™;

Cj‘.'y das Recht auf Freiheit und perséinliche Sicher-
heit™;

d) das Recht auf gleichen Schutz durch das Gesetz™,

¢) das Recht auf Freiheit von jeder Form von Dis-
kriminierung’™;

fi das Recht auwf das erreichbare Héchstmall an
korperlicher und geistiger Gesundheit™;

g} das Recht auf gerechte und befriedigende Arbeits.
bedingungen®';

k) das Recht, nicht der Folter oder anderer grausamer,
unmenschlicher oder erniedrigender Behandlung oder
Strafe unterworfen zu werden™.

Artikel 4

Die Staaten sollen Gewalt gegen Fraven verurteilen und
keinerlei Brauch, Tradition oder religitse Erwiigung
geltend machen, um sich ihren Verpflichtungen im
Hinblick auf die Beseitigung dieser Art von Gewalt zu
entziehen. Die Staaten sollen mit allen geeigneten Mitteln
unverziiglich eine Politik zur Beseitigung von Gewalt
gegen Frauen verfolgen und sollen zu diesem Zweck

a} erwiigen, soweit sie es nicht bereits getan haben, die
Konvention iiber die Beseitigung jeder Form von Dis-
kriminierung der Frau zu ratifizieren oder ihr beizutreten
oder etwaige Vorbehalte zuriickzuziehen;

B) die Anwendung von Gewalt pegen Frauen unter-
lassen;

¢) mit der gebilhrenden Sorgfalt vorgehen, um Ge-
walthandlungen gegen Frauen zu verhiiten, zu untersuchen
und im Einklang mit ihren innerstaatlichen Rechtsvor-
schriften zu bestrafen, unabhiingig davon, ob diese Hand-
lungen vom Staat oder von Privatpersonen begangen
wirden;

d} im innerstaatlichen Recht straf-, zivil-, arbeits- und
verwaltungsrechtliche Sanktionen vorsehen, um das Frauen
durch Gewalttitigkeit zugefiigte Unrecht zu bestrafen und
wiedergutzumachen; Fraven, die Opfer von Gewalt
wurden, sollen Zugang zum Justizsystem erhalten, und die
innerstaatlichen Rechtsvorschriften sollen gerechte und
wirksame AbhilfemabBnahmen fiir den von den Frauen
erlittenen Schaden vorsehen; die Staaten sollen aulerdem
die Frauen tiber ihr Recht aufkliren, durch die Inanspruch-
nahme solcher Mechanismen eine Wiedergutmachung zu
erhalten;

€) die Miglichkeit erwiigen, nationale Aktionspline
auszuarbeiten, um den Schutz der Frau gegen jede Form
von Gewalt zu fiirdern, oder in bereits bestehende Pline
dahin gehende Bestimmungen aufzunehmen, gegebenen-
falls unter Beriicksichtigung des Beitags, den nicht-
staatliche Organisationen leisten kiinnen, insbesonders
solche, die sich mit der Frage der Gewalt gegen Frauen
befassen;

fi umfassende VorbeugungsmalBnahmen und alle son-
stigen gesetzlichen, politischen, administrativen und kultu-
rellen MaBnahmen ausarbeiten, die den Schutz der Frau
gegen jede Form von Gewalt firdern, und sicherstellen,
daB es nicht infolge von Rechtsvorschriften, die ge-
schlechtsspezifische Erwiigungen auBer acht lassen, bei der
praktischen Anwendung oder im Zuge anderer Interventio-
nen zu einer erneuten Viktimisierung der Frau kommt;

g) darauf hinwirken, soweit dies nach MaBgabe der zur
Verfilgung stehenden Mitwel miglich ist und erforderli-
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chenfalls im Rahmen der internationalen Zusammenarbeit,
daB gewihrleistet ist, daB weibliche Gewaltopfer und
gegebenenfalls ihre Kinder Hilfe von Fachleuten erhalten,
wie beispielsweise Rehabilitation, Hilfe bei der Betreuung
und beim Unterhalt der Kinder, Behandlung, Beratung
sowie gesundheitliche und soziale Dienstleistungen,
Einrichtungen und Programme samt Unterstiitzungsstruktu-
ren, und alle sonstigen geeigneten MaBnahmen ergreifen,
um ihre Sicherheit und ihre kirperliche und seelische
Eehabilitation zu fiirdern;

h} in den Staatshaushalt angemessene Mittel fiir ihre
Aktivitiiten im Zusammenhang mit der Beseitigung von
Gewalt gegen Frauen aufnehmen;

i} MaBnahmen ergreifen, um sicherzustellen, da
Polizeibeamte und Beamte, die fiir die Anwendung der
Politiken zur Verhiitung, Untersuchung und Bestrafung
von Gewalt gegen Frauen zustéindig sind, cine Ausbildung
erhalten, die sie fiir die Bediirfnisse der Frau sensibilisiert;

71 alle geeigneten Malinahmen treffen, inshesondere
im Bildungswesen, um einen Wandel in den sozialen und
kulturellen Verhaltensmustern von Minnern und Frauen
herbeizufiihren und Vorurteile, iiberkommene Gepflogen-
heiten und alle sonstigen Praktiken zu beseitigen, die auf
der Vorstellung von der Unterlegenheit oder Uberlegenheit
des einen oder anderen Geschlechts oder der stereotypen
Rollenverteilung von Mann und Frau beruhen;

k) die Forschungstiitigheit fordern, Daten sammeln und
Statistiken, insbesondere dber Gewalt in der Familie,
erstellen, die iiber die Hiufigkeit der verschiedenen
Formen der Gewalt gegen Fraven AufschluB geben, und
Forschungsarbeiten iiber die Ursachen, die Art, die
Schwere und die Folgen der Gewalt gegen Frauen sowie
iber die Wirksamkeit der ergriffenen Vorbeugungs- und
AbhilfemaBnahmen anregen; diese Statistiken und For-
schungsergebnisse sind zu verdiffentlichen;

f} MafBnahmen zur Beseitipung der Gewalt gegen
Fraven ergreifen, die besonders leicht Opfer von Gewalt
werden;

m) in die nach einschligigen Menschenrechtsinstru-
menten der Verginien Nationen vorzulegenden Berichte
auch Angaben iiber Gewalt gegen Frauen und iiber die zur
Durchfiihrung dieser Erklirung ergriffenen Malnahmen
aufnehmen;

n)  die Ausarbeitung geeigneter Richtlinien férdern, um
mit dazu beizutragen, dalfl die in dieser Erklirung nieder-
gelegten Grundsiitze verwirklicht werden;

o) die wichtige Rolle der Frauenbewegung und
nichtstaatlicher Organisationen in der ganzen Welt bei der
Sensibilisierung der Offentlichkeit und bei der Linderung
des Problems der Gewalt gegen Frauen anerkennen;

p)  die Titigkeit der Frauenbewegung und der nicht-
staatlichen Organisationen erleichtern und fiirdern und mit
ihnen auf lokaler, nationaler und regionaler Ebene zu-
sammenarbeiten;

g) die zwischenstaatlichen Regionalorganisationen,
denen sie angehdren, ermutigen, die Beseitigung der

Gewalt gegen Frauen gegebenenfalls in ihre Programme
aufzunehmen,

Artikel 5

Die Organe und Sonderorganisationen des Systems der
Wereinten Nationen sollen in ihrem jeweiligen Zustiindig-
keitsbereich zur Anerkennung und Verwirklichung der in
dieser Erklirung niedergelegten Rechie und Grundsiitze
beitragen und sollen zu diesem Zweck unter anderem

a) die internationale und regionale Zusammenarbeit
firdern, mit dem Ziel, regionale Strategien zur Bekimp-
fung der Gewalt, zum Austausch von Erfahrungen und zur
Finanzierung von Programmen im Zusammenhang mit der
Beseitigung der Gewalt gegen Frauen auszuarbeiten;

&) Tagungen und Seminare zur Sensibilisierung der
gesamten Bevilkerung fiir die Frage der Beseitigung der
Gewalt gegen Frauen fiirdern;

¢) im Rahmen des Systems der Vereinten Nationen die
Koordination und den Austausch zwischen den Vertrags-
organen auf dem Gebiet der Menschenrechte firdern,
damit die Frage der Gewalt gegen Frauen wirksam
angegangen wird;

d) in die von den Organisationen und Organen des
Systems der Vereinten Nationen erstellten Analysen der
sozialen Tendenzen und Probleme, wie beispiclsweise die
periodischen Berichte iiber die Weltsoziallage, auch eine
Untersuchung der Tendenzen in bezug auf Gewalt gegen
Frauven aufnehmen;

¢) die Koordination zwischen Organisationen und
Organen des Systems der Vereinten Nationen fiirdern,
damit die Frage der Gewalt gegen Frauen in die laufenden
Programme eingebunden wird, unter besonderer Beriick-
sichtigung derjenigen Gruppen von Frauen, die der Gewalt
besonders schutzlos ausgeliefert sind;

) die Ausarbeitung von Leitlinien oder Handbiichern
zum Thema "Gewalt gegen Frauen” férdern, unter Beriick-
sichtipung der in dieser Erklirung genannten MaPnahmen;

g1 sich bei der Erfillung ihrer Aufgaben im Zusam-
menhang mit der Anwendung der Rechtsakte auf dem
Gebiet der Menschenrechte gegebenenfalls auch mit der
Frage der Beseitigung der Gewalt gegen Frauen ausein-
andersetzen;

h) bei ihrer Auseinandersetzung mit der Frage der
Gewalt gegen Frauen mit den nichtstaatlichen Organisa-
tionen zusammenarbeiten,

Artikel 6

Diese Erkldrung liBt alle zur Beseitigung der Gewalt
gegen Frauen besser geeigneten Bestimmungen unberiihrt,
die in den Rechtsvorschriften eines Staates oder in son-
stigen fiir diesen Staat geltenden internationalen Uberein-
kommen, Vertriigen oder Abkommen enthalten sind.

85, Plenarsitzung
20. Dezember 1993





